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Antirutschbelag / 
Antislip surface

Fourches télescopiques, 
type TZ jusqu'à 1000 kg

Profilés en acier à haute rigidité avec guidage par 
rouleaux de précision

Motorisation au choix en courant continu, courant
alternatif ou moteurs hydrauliques

Accouplement de sécurité et
contacteur de surveillance de rupture de chaîne

Entraînement par crémaillère et chaîne

Positionnement par codeur absolu 
ou incrémental

Disponible avec levage à excentrique ou dispositif de
levage télescopique complet

Avec revêtement anti-dérapant

Horquillas telescópicas, 
modelo TZ hasta 1000 Kg

Perfiles de acero de gran resistencia con rodamientos
guía de precisión

Motores disponibles de corriente continua, alterna o
motores hidráulicos

Acoplamiento con enclavamiento de seguridad y
conmutador de control de rotura de cadena

Accionamiento a través de cremallera y cadena

Posicionamiento a través de codificador rotatorio
absoluto o incremental

Con elevación excéntrica o armazones de elevación
telescópicas disponibles completamente

Con recubrimiento antideslizante

Exemple de commande | Ejemplo de pedido
2  [Type] TZ [fourches] 1000 [capacité kg] 1400 [course mm] 1200 [longueur de base mm]
2  [Modelo] TZ [horquilla] 1000 [Capacidad de carga kg] 1400 [Carrera mm] 1200 [Longitud básica mm]

Longueur table supérieure / Longitud de la mesa superior

Revêtement anti-dérapant

Superficie antideslizante

Longueur totale / Longitud total

Codeur / Encoder

Longueur de la table du milieu/inférieure
Longitud de la mesa del medio e inferior

Capteur de position centrale et de
rupture de chaîne

Sensor para la supervisión de la
poisición del medio y de la cadena
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Carrera telescópica en ambas direcciones
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Type 2 TZ

Caractéristiques techniques :
Capacité : 1.000 kg
Fourches : TZ
Course : 1.400 mm
Longueur de base : 1.200 mm

Exécutions spéciales sur demande

Modelo 2 TZ

Datos técnicos:
Capacidad de carga: 1.000 kg
Horquilla: TZ
Carrera: 1.400 mm
Longitud básica: 1.200 mm

Versiones especiales a petición.

Flèche en extrémité de fourche, exécution TZ  |  Flexión en la punta de la horquilla, versión TZ
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Course d'extension / longueur de base de la table [mm] | Carrera / longitud básica mesa [mm]
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zus. Befestigungsplatten für längere Zinken ( >1600) /
additional flangeplates for longer forks ( >1600) 

Fourches télescopiques renforcées
Type VTZ jusqu'à 1500 kg

Exécution renforcée

Pour les courses plus importantes avec une flèche 
plus faible

Profilés en acier à haute rigidité avec guidage par 
rouleaux de précision

Motorisation au choix en courant continu, courant
alternatif ou moteurs hydrauliques
Accouplement de sécurité et capteur de 
surveillance de rupture de chaîne

Entraînement par crémaillère et chaîne

Positionnement par codeur absolu 
ou incrémental

Disponible avec levage à excentrique ou dispositif de
levage télescopique complet

Horquillas telescópicas, reforzadas
Modelo VTZ hasta 1500 kg

Versión reforzada

Para mayores carreras con una menor flexión

Perfiles de acero de gran resistencia con rodamientos
de precisión

Motores disponibles de corriente continua, alterna o
motores hidráulicos

Acoplamiento con enclavamiento de seguridad y
conmutador de control de rotura de cadena
Accionamiento a través de cremallera y cadena

Posicionamiento a través de codificador rotatorio
absoluto o incremental

Con elevación excéntrica o armazones de elevación
telescópicas disponibles completamente

Exemple de commande | Ejemplo de pedido
2  [Type] TZ [fourches] 1000 [capacité kg] 1400 [course mm] 1200 [longueur de base mm]
2  [Modelo] TZ [horquilla] 1000 [Capacidad de carga kg] 1400 [Carrera mm] 1200 [Longitud básica mm]

Longueur table supérieure / Longitud de la mesa

Revêtement antidérapant

Supersicie antideslizante

Longueur totale / Longitud total

Longueur de la table du milieu/inférieure
Longitud de la mesa del medio e inferior

Capteur de position centrale et de
rupture de chaîne

Sensor para la supervisión de la
posición del medio y de la cadena
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Flasques supplémentaires pour fourches longues (> 1600)
Bridas de sujeción adicionales para

horquillas más largas (> 1600)/
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Type VTZ

Caractéristiques techniques :
Capacité: 1.000 kg
Course: 1.400 mm
Longueur de base: 1.200 mm

* Exécutions spéciales sur demande

Modelo VTZ

Datos técnicos:
Capacidad de carga: 1.000 kg
Carrera: 1.400 mm
Longitud básica: 1.200 mm

* Versiones especiales a petición.

Flèche en extrémité de fourche, exécution VTZ  |  Flexión en la punta de la horquilla, versión VTZ
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Course d'extension / longueur de base de la table [mm]  |  Carrera / longitud básica mesa [mm]
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Antirutschbelag /
Antislip surface

Exemple de commande | Distancia entre horquillas
2  [Nbre. de fourche] TZM [Type] 1000 [Capacité kg] 1400 [Course mm] 1200 [Longueur de base mm]
2  [Nbre. de fourche] VTZM [Type] 2000 [Capacité kg] 1400 [Course mm] 1200 [Longueur de base mm]
2 [Número de horquilla] TZM [ Modelo] 1000 [Capacidad de carga kg] 1400 [Carrera mm] 1200 [Longitud mm]
2 [Número de horquilla] VTZM [Modelo] 2000 [Capacidad de carga kg] 1400 [Carrera mm] 1200 [Longitud mm]

Fourches télescopiques, modifiées
Type TZM, max. 1000 kg
Type VTZM, max. 2000 kg

Nouvelle version

Pour les courses plus importantes avec une flexion 
plus faible

Profilés en acier à haute rigidité avec guidage par 
rouleaux de précision

Motorisation au choix en courant continu, courant
alternatif ou moteurs hydrauliques

Accouplement de sécurité et contacteur de 
surveillance de rupture de chaîne

Entraînement par crémaillère et chaîne

Positionnement par codeur absolu ou incrémental

Disponible avec levage à excentrique ou dispositif de
levage télescopique complet

Avec revêtement anti-dérapant

Horquilla telescópica, modificada
Modelo TZM, máx. 1000 kg
Modelo VTZM, máx. 2000 kg

Nueva versión

Para mayor precisión y menor flexión

Perfiles de acero rígido con rodamientos de precisión

Motores disponibles de corriente continua, alterna o
motores hidráulicos

Acoplamiento con enclavamiento de seguridad y
conmutador de control de rotura de cadena

Accionamiento a través de cremallera y cadena

Posicionamiento a través de codificador rotatorio
absoluto o incremental

Con elevación excéntrica o armazones de elevación
telescópicos disponibles completos

Con recubrimiento antideslizante

Table supérieure longueur / Longitud mesa superior

Revêtement anti-dérapant

Superficie antideslizante

Longueur totale / Longitud total

Codeur / Encoder

Longueur de la table du milieu/inférieure
Longitud mesa del medio e inferior

1 capteur/fourche 
pos. milieu

Sensor de proximidad inductivo para
posición media en cada horquilla

Course dans les deux sens / 
Carrera telescópica en ambas direcciones

2 capteurs/fourche pour 
surveillance de chaîne

2 sensores de proximidad inductivos
por horquilla para detectar la cadena
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Type TZM
Type VTZM

Données techniques:
Capacité: TZM  1.000 kg

VTZM  2.000 kg
Course: 1.400 mm
Longueur de base: 1.200 mm

* Exécutions spéciales sur demande

Modelo TZM
Modelo VTZM

Datos técnicos:
Capacidad de carga: TZM 1.000 kg

VTZM 2.000 kg
Carrera: 1.400 mm
Longitud: 1.200 mm

* Versiones especiales bajo petición.

Charge autorisée de la table télescopique TZM / VTZM  |  carga permisible de la horquilla telescópica

Flexion en extrémité de fourche TZM / VTZM  |  Flexión en extremo de la horquilla
pour course 1400 / L = 1200  |  en altura 1400 / L = 1200

Charge sur 2 fourches [mm]  |  Carga sobre 2 horquillas [mm]

Longueur de base de la table [mm]  |  Longitud básica de la mesa [mm]
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Fourches télescopiques, type DTZR,
max. 1500 kg

Nouvelle exécution pour applications à hauteur double

Au choix avec 1 ou 2 motorisations

Pour une plus grande précision et une flèche moindre

Profils acier haute résistance  avec des rouleaux de
guidage de précision

Moteurs au choix courant continu ou alternatif

Accouplement de sécurité et capteur pour surveillance
de casse de chaîne et positionnement central

Entraînement par chaîne

Positionnement par codeur absolu ou incrémental 

Disponible en table élévatrice avec excentrique ou mât
d’élévation avec fourches télescopiques

Avec revêtement anti-glisse

Horquillas telescópicas para doble 
profundidad Modelo DTZR, máx. 1.500 kg

Nuevo diseño para aplicaciones de doble profundidad

Opcionalmente con accionamiento doble

Para mayor precisión y menor flecha en punta

Perfiles de acero de alta resistencia con guiado de
 precisión

Motorización en corriente continua o alterna

Embrague de seguridad y sensor para rotura de  cadena
y posicionamiento

Accionamiento mediante cadena

Posicionamiento mediante encoder absoluto o
 incremental 

Con elevación excéntrica o elevador 
Conjunto listo para cablear

Opcionalmente con revestimiento antideslizante

Systèmes linéaires pour charges lourdes | Sistemas lineales de carga pesada
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Course horizontale A  I  Carrera A [mm]

Flèche en bout de bras, Type DTZR 

Section 175 x 65 / 170 – Hauteur 282,5 mm

Longueur hors tout L1 = 1350 mm 

Longueur table supérieure L2 = 1240 mm

Flecha en punta de horquilla, modelo DTZR

Sección 175 x 65 / 170 Altura 282,5 mm

Longitud L1 = 1350 mm

Longitud L2 = 1240 mm
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Table élévatrice à excentrique + 
déplacement latéral

Avec fourches télescopiques, 1,5t
Course verticale 100 mm
Déplacement horizontal

Mesa elevadora excéntrica + elevación
lateral

Con horquillas telescópicas, 1,5t
Carrera vertical 100 mm
Unidad de accionamiento horizontal

Table élévatrice à excentrique
Avec fourche télescopique (exécution renforcée)
Course verticale 200 mm

Mesa elevadora excéntrica
Con horquillas telescópicas (versión reforzada)
Carrera vertical 200 mm

Table élévatrice à excentrique
Avec fourches télescopiques
Course verticale 100 mm

Mesa elevadora excéntrica
Con horquillas telescópicas
Carrera vertical 100 mm

Table télescopique pour l'industrie
automobile

Capacité d'1t
Avec dispositif de levage à excentrique
Avec décalage des fourches

Horquilla telescópica para la industria
de la automoción

Capacidad de carga 1t
Con mesa de elevación
Con posicionador de horquilla

Exemples d'application Ejemplos de aplicación 
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Dispositif de positionnement de
 carrosserie

Avec fourches télescopiques

Dispositivo de carga para hornos de
tratamiento

Capacidad de carga: 500 kg
Temperatura de la carga: a 600 °C
Con mesa elevadora excéntrica
Con eje de recorrido horizontal

Transporteur pour four de trempage
Capacité de charge: 500 kg
Température de la charge: à 600 °C
Avec table élévatrice à excentrique
Avec axe horizontal

Dispositivo de manipulación de
carrocería

Con horquillas telescópicas

Unité de levage et de translation avec
fourches télescopiques

Capacité : 1200 kg
Course verticale : 3000 mm
Course horizontale : 20.000 mm

Unidad de elevación y desplazamiento
con horquillas telescópicas

Capacidad de carga: 1200 kg
Carrera vertical: 3000 mm
Carrera horizontal: 20.000 mm

Élévateur de palettes
Avec fourches télescopiques pour 
palettes Euro
Capacité de 1,5t

Elevador de palets 
Con horquillas telescópicas para Europalets
Capacidad de carga 1,5t
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Systèmes linéaires pour charges lourdes | Sistemas lineales de carga pesada
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Table élévatrice à excentrique + 
déplacement latéral

Avec fourches télescopiques, 1,5 t
Course verticale 100 mm
Déplacement horizontal

Mesa elevadora excéntrica + elevación
lateral

Con horquillas telescópicas, 1,5t
Carrera vertical 100 mm
Unidad de accionamiento horizontal
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